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© INSTALLATION

S-Video Output RS232

=

Video Output

DVD player,
Set-top Box,
HDTV receiver

DVD player

E==g| HB

DVD player,
Set-top Box,
HDTV receiver

o g =
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\ Note: Connector interface is subject to model’s specifications




~—English
Quick Start
© INSTALLATION

Power cord
USB cable )
HDMI cable ¢
Composite Video cable ¢
S-Video cable ¢
VGA cable
RS232 cable
Audio cable Jack/RCA )
LAN cable
0. VGA to Component/HDTV Adapter )
1. 3 RCA component cable

—_

S0 NoUV~WN

Note: (*) optional
Note: Connector interface is subject to model’s specifications

Note: USB cable needs powered extender if the length is
over5m

® INTERFACE CONNECTOR

Connecting to a Computer

1. Ensure the projector and your
computer are turned off.

2. Connect one end of the VGA cable
to the “VGA IN” connector on the
projector; connect the other end to
the VGA connector on the computer
and tighten the screws.

3. Connect one end of the power cord
into the AC power socket on the
projector; connect the other end to an
electrical outlet.

Powering On the Projector
1. Remove the lens cap.

2. Turn on the projector first and then
the computer.

3. Adjust the position, focus and zoom.

4. Run your presentation.

Powering Off the Projector

1. Press the power button twice.

2. Do not remove AC power cord from
outlet until the projector fan shut
down.

Bahasa Indonesia—

Memulai dengan Cepat
©® PEMASANGAN

Kabel Daya

Kabel USB

Kabel HDMI

Kabel Video Composite
Kabel S-Video *

Kabel VGA

Kabel RS232 ¢

Kabel Audio Jack/RCA )
9. Kabel LAN ¢

10. VGA ke komponen/adapter HDTV )
11. 3 kabel komponen RCA )

PNV AWN =

Catatan: (*) Opsional

Catatan: Interface konektor tergantung pada spesifikasi
model

Catatan: Kabel USB memerlukan kabel ekstensi aktif jika
panjang yang diperlukan lebih dari 5 m

® KONEKTOR PENGHUBUNG

Menghubungkan ke komputer

1. Pastikan projektor dan komputer
dalam keadaan tidak menyala.

2. Hubungkan satu ujung kabel VGA
dengan konektor “VGA IN” pada
projektor, lalu hubungkan ujung
lainnya dengan konektor VGA pada
computer kemudian kencangkan
bautnya.

3. Hubungkan satu ujung kable daya
dengan soket daya AC pada projektor,
lalu hubungkan ujung lainnya dengan
sumber listrik.

Menyalakan Projektor

1. Buka tutup lensa.

2. Nyalakan projektor terlebih dahulu
kemudian baru nyalakan komputer.

3. Sesuaikan posisi, fokus, dan zoom.

4. Mulailah presentasi.

Mematikan Projektor

1. Tekan tompol daya dua kali.

2. Jangan cabut kabel daya AC dari
sumber listrik sebelum kipas projektor
mati.

J




———bbnrapcku

KpaTtko pbkoBOACTBO 3a
BKJIKOYBaHe

O NHCTANAUMA

1. 3axpaHBaLy kaben

USB kaben *)

HDMI kaben

Composite Bugeo kaben *)
S-Video kaben )

VGA kaben

RS232 kaben *)

XKak 3a ayguo kaben/RCA )

. LAN kaben *

10. VGA kbM koMnoHeHTeH/HDTV agantep *)
11. 3 RCA komnoHeHTeH kaben *)

© XN WN

Babenexka: (*) Kato onums
Babenexka: MIHTepeicbT 3aBUCK OT TEXHUYECKUTE AaHHU Ha
mogena

Babenexka: USB kabenbT usncksa yabIDKUTEN ako AbMKUHaTa
e Hag 5m

® 'HTEPOENCHU
HAKPANHNLIN

CBbp3BaHe KbM KOMMIOTHP

1. YBeperTe ce, Ye NPOeKTopbT U
KOMMIOTBPBLT Ca U3KMOYEHN.

2. CBbpxeTe eguHus kpaii Ha VGA kabena
kbM «VGA IN» Bxoaa Ha npoekTopa;
CBbpXETE OpYyrus Kpaw Ha kabena Kbm
VGA n3xopa Ha KOMMIoTbpa 1 3aTerHeTe
BHMMaTENHO BUHTYeTaTa.

3. CBbpxeTe eanHus Kpam Ha
3axpaHBalLma kaben kbm AC Bxoga
Ha NpoekTopa, a Apyrusi - KbM
enekTpuyeckata mpexa.

BknioyBaHe Ha nMpoekTopa

1. MaxHeTe kanaykaTta oT obekTmBa.

2. BkntoyeTe nbpBO NpoeKTopa u cneg
TOBa KOMMIOTHPA.

3. HactponTte nosuumsTa, gokyca u
yBENUYEHMEeTO Ha KapTuHaTa.

4. CtapTupanTe BalwiaTa npeseHTauus.

M3kntouBaHe Ha NpoekTopa

1. HatucHeTe ByToHa 3a nskno4BaHe aBa
nbTy.

2. He oTkavaiite 3axpaHBalyusi kaben Ha
npoekTopa A0oKaTo BEHTUNATOPBLT My He
Ce W3KIMIYM HanmbIHO.

cestina——
Karta Rychlého Startu
O INSTALACE

Napajeci $idra

USB kabel *)

Kabel HDMI ¢

Kombinovany video kabel *)

S-Video kabel *

VGA kabel

Kabel RS232 *)

Zvukovy kabel jack/RCA )

Kabel LAN ¢

0. Adaptér VGA na komponentni video/
HDTV ¢

11. 3x kabel komponentniho videa/RCA

SN RWGN =

Poznamka: (*) Volitelng
Poznamka: Rozhrani konektorll zavisi na specifikacich modelu

Poznamka: Pokud je kabel USB del$i nez 5 m, je zapotfebi
napdjeny prodluzovaé

® PRIPOJKA ZARIZENI

Pripojeni k pocitaci

1. Zkontrolujte, zda je vypnut porjektor a
poctac.

2. Pripojte jeden konec kabelu VGA ke
konektoru ,VGA IN“ v projektoru; druh
konec pripojte ke konektoru VGA v
poctaci a utahnete Sroubky.

3.Pripojte jeden konec napajecho
kabelu do zasuvky strdavho napajen
v projektoru; druh konec pripojte do
elektrick zasuvky.

Zapnuti projektoru
1. Sejmete vcko objektivu.

2.Nejdrve zapnete projector a potom
poctac.

3. Upravte polohu, zaostren a velikost.

4. Spustte prezentaci.

Vypnuti projektoru

1. Stisknete dvakrat vypnac.

2. Dokud se nevypne ventilator
projektoru, neodpojujte napajec kabel
z electrick zasuvky.

J




~—Dansk
Hurtig Start

O INSTALLATION

Netledning

USB Kabel ¢

HDMI Kabel ¢

Komposit Video Kabel )
S-Video Kabel *)

VGA Kabel

RS232-kabel )
Lydkabel/RCA )

9. LAN kabel

10. VGA til komponent/HDTV adapter *
11. 3 RCA komponentkabel )

PNV R WN =

Bemaerk: (*) ekstra
Bemaerk: Stik er som anfert i modellens specifikationer

Bemaerk: USB-kablet skal have en forlaenger med elforsyn-
ing, hvis laeengden er pa over 5 m

® INTERFACE CONNECTOR

Forbindelse til computer

1. Forvis dig om at projektoren og din
computer er slukket.

2. Forbind den ene ende af VGA kablet
til “VGA IN” stikket pa projektoren;
forbind den anden ende til VGA
stikket pa computeren og spaend
skruerne.

3. Forbind den ene ende af netledningen
til AC netstikket pa projektoren;
forbind den anden ende til en
elektrisk stikkontakt.

Opstart af projektor

1. Fjern linsedaekslet.

2. Teend for projektoren og derefter for
computeren.

3. Juster position, fokus og zoom.

4. Kor din praesentation.

Slukning af projektoren

1. Tryk to gange pa taend-/slukknappen.

2. Fjern ikke AC netledningen fra
stikkontakten, inden projektorens
ventilator er standset.

\

Deutsch——
SCHELLSTRART
O INSTALLATION

Netzkabel

USB-Kabel *)

HDMI-Kabel

Composite Video-Kabel *

S-Video Kabel )

VGA-Kabel

RS232-Kabel

Audiokabel mit Cinch-Anschluss ¢
9. LAN-Kabel

10. VGA-auf-Component/HDTV-Adapter
11. 3 RCA Component-Kabel ¢

NV AEWN =

Hinweis: (*) Optional
Hinweis: Die Anschlussschnittstelle variiert je nach dem

Hinweis: Das USB-Kabel benétigt einen Leistungsverstarker,
falls die Lange 5 m Uberschreitet.

® SCHNITTSTELLEN-
ANSCHLUSS

AnschlieBen an einen computer

1. Gehen Sie sicher, dass Projektor und
Computer ausgeschaltet sind.

2. SchlieBen Sie das eine Ende des VGA-
Kabels an den ,VGA IN" -Anschluss
des Projektors an und das andere Ende
an den VGA-Anschluss des Computers.
Ziehen Sie die Schrauben fest.

3. SchlieBen Sie das eine Ende des
Netzkabels an den Netzanschluss des
Projektors und das andere Ende an eine
Netzsteckdose an.

Einschalten des Projektors

1. Entfernen Sie die Objektivkappe.

2. Schalten Sie erst den Projektor und
dann den Rechner ein.

3. Passen Sie die Position, die Scharfe und
den Zoom an.

4. Beginnen Sie mit Ihrer Prasentation.

Ausschalten des Projektors

1. Drlicken Sie zweimal auf die
Ein/Aus-Taste.

2. Trennen Sie erst dann das Netzkabel
von der Netzsteckdose, wenn der
Ventilator des Projektors ausgeschaltet
wurde.

J




—Espanol
INICIO RAPIDO
® INSTALACION

Cable de Alimentacién

Cable USB ¢

Cable HDMI )

Cable de Video Compuesto

Cable de S-Video

Cable de VGA

Cable RS232

Cable de Audio Jack/RCA

Cable LAN 9
0. Adaptador VGA a componente/HDTV )
1. Cable de video componente de 3
conectores RCA )

SV NoUnRWN=

Nota: (*) Opcional
Nota: La interfaz de los conectores se encuentra sujeta a las
especificaciones del modelo

Nota: El cable USB requiere un extensor alimentado si la
longitud es superior a 5 metros.

® CONECTOR DE INTERFAZ

Conexién al ordenador

|

1. Asegurese de que el pr?}/ector y el
ordenador estan apagado

2. Conecte una extremidad del cable
VGA al “VGA IN” (entrada) del
ordenador en el proyector y la otra
extremidad del conector VGA en el
ordenador y apriete los tornillos.

3. Conecte una extremidad del cable
de alimentacién al enchufe CA del
proyector y la otra extremidad al
tomacorriente.

Encendido del proyector

1. Quite la tapa de la lente.

2. Encienda Frlmero el proyector y
después el ordenador.

3. Ajuste la posicién, el enfoque y el
zoom.

4. Ejecute la presentacion.

Apagado del proyector

1. Pulse dos veces el botén de
alimentacion.

2. No quite el cable de alimentacién
de CA desde el tromacorriente hasta
que el ventilador del proyector esté
desactivado.

\

EMNVIKG——
2uvroun Evapén
© ErKATASTASH

KaAwdio Tpododoaiag

USB KaAwdio *

KaAwdio HDMI

KaAwdio Composite video *)

KaAwdio S-Video

KaAwdio VGA

KaAwdio RS232

YTrodoxr kaAwdiou fXou/RCA *)

KaAwdio Totrikou SikTuou )

0. Npooappoyeag VGA ae Component/
mpogappoyéag HDTV )

11. KaAwdio 3 RCA component *)

SOoNooOR~WN =

Snueiwon: ) MpoaipeTik
Znueiwon: H diemagr) olvdeong e€apTdTal aTé Ta TEXVIKA
XAPAKTNPIOTIKE TOU HOVTEAOU

Znueiwon: Edv 1o prikog eival peyaAUTEPO TwV 5m atraiteital
TTpoékTaon (extender) Tpogodooiag Tou KaAwdiou
usB

B YNAEZH AIAXYNAEXHX

>Uvdean pe YTTOAOYIOTH

1. BeBaiwBeite TTwg ival aBnaTtodg o
TTPOROAEAG Kal O UTTOAOYIOTAG OOG.

2. ZUvOEaTE TO €va AKPO TOU KaAwdiou
VGA o1n auvdean €1g6dou
“VGA IN” atov TTpooAéa, auvdéaTe
TO AAAO GKpo aTn ouvdean VGA atov
utToAOYI0TH Ko odiETe TIG BidEG.

3. ZuvdEaTe To £va AKPO Tou KaAwdiou
Tpododoaiag aTnv uTTodoxn
Tpododoaiag aTov TTPoBoAéa, Kal TO
A&AAo dkpo ag pia TTpida.

Avappa Tou MNpoBoAéa

1. AdaipéaTe TO KATTAKI TOU dpakoU.

2. AvayrTe TTpWTO TOV TIPOROAED Kal
£TTEITO TOV UTTOAOYIOTH OOG.

3. PuBpiaTe Tn Bé0n, Tnv €aTioon kail To
oup.

4. MNpayPaToTTOINGTE TNV TTAPOUTiadn
gag.

2Bnaiuo Tou MNpoBoAcéa

1. NataTe dUo GOPEG TO KOUMTTI
Tpododoaiag.
2. Mn BydiAeTe TO KOAWDIO TPododoaiag

artrd TNV TTpida PEXPI VO OTAPATATE! O
QAVEUIOTAPAG TOU TTPOROAEQ.

J




—Francais
DEMARRAGE RAPIDE
O INSTALLATION

Cordon d'alimentation

Cable USB

Cable HDMI

Cable Vidéo Composite
Cable S-Vidéo

Cable VGA

Cable RS232 )

Cable de prise Audio/RCA )

. Cable LAN

10. Adaptateur VGA vers Composant/HDTV
11. Cable de composant 3 RCA

O NOUVAWN =

o)

Remarque: (*) en option.tions du modéle

Remarque: L'interface du connecteur est sujette a spécifica-
tions du modéle

Remarque: le cable USB a besoin d'une extension
d'alimentation si la longueur est plus de 5m

® CONNECTEURS D’'INTERFACE

Connexion a un ordinateur

1. Assurez-vous que le projecteur et votre
ordinateur sont hors tension.

2. Connectez une extrémité du cable
VGA au connecteur “VGA IN” sur
le projecteur. Connectez I'autre
extrémité au connecteur VGA de
I'ordinateur et serrez les vis.

3. Connectez une extrémité du cordon
d’alimentation a la prise d’alimentation
sur le projecteur. Connectez I'autre
extrémité a une prise électrique.

Mise sous tension du projecteur

1. Retirez le protége-obectif.

2. Mettez le projecteur sous tension en
premier, puis |'ordinateur.

3. Ajustez la position, effectuez la mise
au point et zoomez.

4. Faites votre présentation.

Mise hors tension du projecteur

1. Appuyez le bouton d’alimentation
deux fois.

2. Ne retirez pas le cordon d’alimentation
de la prise avant que le ventilateur du
projecteur ne s'arréte.

\

Hrvatski———

Kratki pregled
O INSTALACIJA

Naponski kabel

USB kabel *)

HDMI kabel *)

Kompozitni videokabel *)

S-Video kabel *

VGA kabel

RS232 kabel *)

Audio kabel s dva utikaca/RCA

9. LAN kabel )

10. VGA na komponentni/HDTV adapter )
11. Komponentni kabel s 3 RCA prikljuc¢ak *

NGO R WN =

Napomena: (*) Neobvezna oprema
Napomena: Sucelje konektora ovisno je o tehnickim podacima

Napomena: Za duljine vece od 5 m USB kabel potrebno je
prikljuciti na produzni kabel

® PRIKLJUCCI NA UREDAJU

Spajanje na racunalo

1. Provjerite jesu li projektor i vase
racunalo ukljuceni.

2. Spojite jedan kraj VGA kabela u
“VGA IN” priklju¢ak na projektoru;
spojite drugi kraj na VGA priklju¢ak na
racunalu i pritegnite vijke.

3. Spojite jedan kraj naponskog kabela u
priklju¢ak za napajanje na projektoru, a
drugi kraj spojite na elektri¢nu uti¢nicu.

Ukljuc€ivanje projektora

1. Uklonite poklopac lece.
2. Prvo upalite projektor, a zatim racunalo.
3. Podesite polozaj, zariste i zoom.

4. Pokrenite prezentaciju.

Iskljucivanje projektora

1. Dvaput pritisnite gumb za uklju€ivanje.

2. Ne isklju€ujte naponski kabel iz uti¢nice
dok se ne ugasi ventilator projektora.
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~—ltaliano

GUIDA D'INSTALLAZIONE

RAPIDA
O INSTALLAZIONE

Cavo di Alimentazione
Cavo USB *)

Cavo HDMI &

Cavo Video Composito *
Cavo S-Video )

Cavo VGA

Cavo RS232

Cavo Audio Jack/RCA

9. Cavo LAN ™

10. Adattatore VGA a Componente/HDTV
11. 3 cavo componente RCA *)

PNV AEWN =

Nota: (*) Optional

Nota: L'interfaccia del connettore é soggetta alle specifiche
del modello

Nota: Il cavo USB necessita di una prolunga se la lunghezza
€ superiorea5m

® CONNETTORE INTERFACCIA

Connessione a un computer

1. Accertarsi che il proiettore e il
computer siano accesi.

2. Collegare un’estremita del cavo
VGA al “VGA IN" per computer del
proiettore, collegare |'altra estremita
al connettore VGA sul computer e
serrare le viti.

3. Collegare un’estremita del cavo di
alimentazione alla presa di corrente
CA del proiettore, collegare I'altra
estremita a una presa a muro.

Accensione del proiettore

1. Rimuovere il coperchio dell’obiettivo.

2. Accendere prima il proiettore e poi il
computer.

3. Regolare la posizione, la messa a
fuoco e lo zoom.

4. Eseguire la presentazion.

Spegnimento del proiettore

1. Premere due volte il pulsante di
accensione.

2. Non rimuovere il cavo di alimentazione
CA dalla presa di corrente finché la
ventola del proiettore non si ferma.

Magyar——
Gyorstelepités
© TELEPITES

1. Halozati tapkabel
USB-kabel

HDMI kabel *)

Kompozit videokabel )
S-Video kabel

VGA kabel

RS232 kabel *)

Audié kabel Jack/RCA

9. LAN-kabel

10. VGA-komponens/HDTV atalakité *)
11. 3 RCA komponens kabel )

©NOOR WD

Megjegyzés: (*) Opcionalis
Megjegyzés: A csatlakozd kialakitasa tipustol fliggd

Megjegyzés: az USB-kabelhez aktiv hosszabbité szilkséges, ha
a hosszlUsaga meghaladja az 5 métert

® CSATLAKOZOK

Csatlakoztatas szamitégéphez

1. Gyozodjén meg arrél, hogy mind a
projektor, mind a szamitégép ki van
kapcsolva.

2. A VGA kabel egyik végét a projektor
“VGA IN" csatlakozoéjahoz, a
masikat pedig a szamitogép VGA
csatlakozdjahoz kosse, és hiizza meg a
csavarokat.

3. Csatlakoztassa a halozati
tapkabel egyik végét a projektor
tapcsatlakozéjahoz, majd a dugéjat
dugja egy konnektorba.

A projektor bekapcsolasa

1. Vegye le a lencsevédo kupakot.

2. Eloszor a projektort, majd a
szamitogépet kapcsolja be.

3. Allitsa be a helyzetet, az élességet és a
nagyitast.

4. Tartsa meg a bemutatét.

A projektor kikapcsolasa

1. Nyomja meg kétszer az
tzemkapcsolét.

2. Ne huzza ki a halézati tapkabelt
a konnektorbdl, amig a projektor
ventilatora ki nem kapcsolt.




~—Nederlands

Snelle Start

O INSTALLATIE

Voedingskabel

USB-kabel

HDMI-kabel ¢

Composite videokabel )
S-Videokabel

VGA-kabel

RS232-kabel

Aansluiting audio kabel/RCA )
9. LAN-kabel

10. VGA naar Component/HDTV-adapter *)
11. 3 RCA-component kabel *)

N AWN =

Opmerking: *) optioneel
Opmerking: De interface van de connector moet voldoen
aan de specificaties van het model

Opmerking: USB-kabels die langer zijn dan 5 meter, hebben
een verlengstuk met voeding nodig

® AANSLUITEN VAN DE
INTERFACE

Aansluiten op een computer

1. Zorg dat de computer en projector
beide zijn uitgeschakeld.

2. Verbind het ene eind van de VGA
kable met de “VGA IN" aansluiting
van de projector; verbind het andere
eind met de VGA connector op de
computer en draai de schroeven vast.

3. Verbind het ene eind van de
stroomkable met de stroomaansluiting
van de projector; stop het andere eind
in een stopcontact.

De projector inschakelen

1. Verwijder de lenskap.

2. Schakel eerst de projector in, en
vervolgens de computer.

3. Wijzig de positie, focus en zoom.
4. presenteer uw presentatie.

De projector uitschakelen

1. Druk tweemaal op de aan/uit knop.

2. Verwijder de stroomkable nooit van
het stopcontact voordat de ventilator
van de projector stilstaat.

\

Norsk——

Hurtigstart
® INSTALLASJON

Nettkabel

USB-kabel )

HDMI-kabel ¢

Kompositt videokabel ¢
S-Videokabelv )
VGA-kabel

RS232 kabel ¢
Lydkabel/RCA )

9. LAN-kabel

10. VGA til komponent/HDTV-adapter *)
11. 3 RCA-komponentkabel ¢

PNV AWN=

Merknad: (*) valgfri

Merknad: Tilkoblingsgrensesnittet avhenger av modellens
spesifikasjoners

Merknad: USB-kabel trenger en stremfort forlenger dersom
lengden er over 5 meter

® GRENSESNITTKONTAKT

Tilkobling til datamaskin

1. Forsikre deg om at projektoren og
datamaskinen er avslatt.

2. Koble den ene enden av
VGA-kabelen til “VGA IN"-kontakten
pa projektoren. Koble den andre
enden til VGA-kontakten pa
datamaskinen og trekk til skruene.

3. Koble den ene enden av nettkabelen
inn i AC-kontakten pa projektoren.
Koble den andre enden av kontakten.

SIa pa projektoren

1. Ta av linsehetten

2. Sl pa projektoren forst og deretter
datamaskinen.

3. Juster posisjonen, fokus og zoom.

4. Kjor presentasjonen din.

Sla av projektoren

1. Trykk to ganger pa streamknappen.

2. Ikke trekk ut AC-kabelen fra
kontakten for viften i projektoren har
slatt seg av.

J




~—Portugués
INiCIO RAPIDO
® INSTALACAO

Cabo de Energia

Cabo USB

Cabo HDMI 9

Cabo de Video Composto )

Cabo de S-Video

Cabo VGA

Cabo RS232 )

Cabo de dudio Jack/RCA

Cabo LAN <

0. Adaptador VGA para sinal componente/
HDTV ¢

11. Cabo componente 3 RCA )

SYWINOUAWN =

Nota: (*) Opcional

Nota: A interface do conector depende das especificacdes do
modelo

Nota: Se o comprimento do cabo USB for superior a 5 m, é
necessario utilizar uma extensdo com alimentacdo

® CONNECTTORE INTERFACCIA

A ligar ao computador

1. Certifique-se de que o projectore e o
computador estdo desactivados.

2. Ligue uma extremidade do cabo
VGA ao conector “VGA IN" do
projector; ligue a outra extremidade
ao conector VGA do computador e
aperte os parafusos.

3. Ligue uma extremidade do cabo
de alimentacdo ao receptaculo de
alimentacdo de CA do projector;
ligue a outra extremidade a tomada
eléctrica.

A activar o projector

1. Tire a tampa da lente.

2. Ligue o projector e depois o
computador.

3. Ajuste a posi¢do, o foco e o zoom.
4. Faca a apresentacao.

A desactivar o projector

1. Prima duas vezes o botdo de energia.

2. Nao tire o cabo de alimentacao de
CA da tomada eléctrica enquanto
o ventilador do projector estiver a
funcionar.

\

Polski—\
SKROCONY PRZEWODNIK
O INSTALACJA

Przewdd zasilajgcy

Kabel USB )

Kabel HDMI

Kabel Composite Video )

Kabel S-Video *

Kabel VGA

Kabel RS232 ¢

Kabel audio gniazdo typu Jack/RCA
Kabel LAN

10. Adapter VGA do component/HDTV
11. 3 kable RCA component )

NGO RN

0

Uwaga: (*) Opcjonalne
Uwaga: Interfejs ztacza zalezy od specyfikacji modelu

Uwaga: Jesli diugosc¢ kabla USB przekracza 5 m, konieczne jest
uzycie przedtuzacza (extender) z wlasnym zasilaniem

® ZLACZA INTERFEJSU

Podtgczanie do komputera

1. Upewnic sie, czy projector | komputersg
wytgczone.

2. Przylaczy¢ jeden koniec kabla
zeztaczem VGA do ztgcza “VGA IN”
(Wejscie komputerowe) naprojektorze;
drugi koniec tego kablaprzytgczyédo
gniazda VGA nakomputerze oraz
dokreci¢ sruby.

3. Przytaczy¢ jeden koniec
kablazasilajgcego do gniazda
zasilaniapragdem przemiennym na
projektorze;drugi koniec tego kabla
przytaczyc¢ doelektrycznego gniazdka
sieciowego.

Wiaczanie projektora

1. Zdjac¢ ostone obiektywu.

2. Najpierw wigczy¢ projector, a
dopieropotem komputer.

3. Dostosowac potozenie,
wyregulowacostros¢ | powiekszenie.

4. Uruchomi¢ prezentacje.

Wytaczanie projektora

1. Dwukrontnie nacisnaé przyciskzasilania.

2. Nie odiaczaé kabla zasilania
pradempremiennym od gniazdka dopoki
niewytaczy sie wentylator projektora.
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Pycckuit
KPATKOE PYKOBOOCTBO
O YCTAHOBKA

Kabenb nutaHus

USB kabenb *) @l’

Ka6ens HDMI

KomMnoanTtHbIn Buaeokabenb *) ME61

S-Video Bugeokabens *)

VGA-kabenb

Kabenb RS232 *

Ayaunokabenb Co LUTEKEPOM U asbeMamu

RCA ¢

Ka6enb JIBC )

. NepexogHnk ¢ VGA Ha KOMMOHEHTHbIV
(HDTV) nHtepdeiic
11. Kabenb KOMNOHEHTHOro BuageocurHana ¢

3-ms pasbemamu RCA )

Mpumedanue. ) JononHuTensHo

Mpumevanne. NHTepdeiic pasbema 3aBUCKUT OT TEXHUYECKUX
XapaKTepuCTVK Mofen

MpumeyaHune. B Tom cryyae, ecnv AnuHa npesbiliaeT 5 MeTpos,
Ans USB kabGensi notpebyeTcst anekTpuyeckuii
yAnNUHWUTENb

® COEVHUTENbHIN PASHEM

lMoaknoyeHne k KOMnNblOTEPY

1. BbIkntoymnTe nNuTaHne NpoekTopa
MKOMMblOTEpa.

2. OpuH KoHel, kabens ¢ pasbemoMm
VGAnRnogknoumTe Kk pasbemy
“VGA IN" (Bxop ckomnbloTepa)
npoeKTopa; BTOPOMKOHEL, 3TOro
kabens nogkntounte KVGA-pazbemy
KOMMblOTEPa U3aBEPHUTE BUHTbI Ha
pa3bemax.

3. OavH KoHel WHypa nuTaHusa
BCTaBbTEB pa3beMy NMUTaHUS
nepemMeHHOroHanpsHKeHns Ha
NPOEKTOpE; BUIKY HaBTOPOM KOHLie
LUHYpa BCTaBbTe BCETEBYIO PO3ETKY.

BkntoveHne npoektopa

1. CHUMUTE KpBbILLKY C 0OBbeKTMBA.

2. CHavana BKIo4MTe NMTaHMENPOEKTOPA,
a 3aTeM nuTaHveKommnbloTepa.

3. OTperynupynte
nonoxeHve,PoKycUpPOBKY 1 pasmep
N306paxeHus.

4. HayHuTe cBOIO MpeseHTauumto.

BbikntoyeHue npoeKkTopa

1. OBaxapbl HaXMUTE KHOMKY NUTaHUA.

2. He BblHUMaliTe LWWHYP
NUTaHWSA N3PO3ETKU, NoKa He
OTKIIOYUTCABEHTUNATOP NpoeKTopa.

O INSTALARE

Cablu de alimentare

Cablu USB *

Cablu HDMI )

Cablu Video Composite *)
Cablu S-Video *

Cablu VGA

Cablu serial RS232 )

Cablu Audio Jack/RCA )

9. Cablu LAN *

10. Adaptor VGA la componenta/HDTV
11. Cablu cu 3 componente RCA

NGO R WN =

Nota: () Optional
Nota: Interfata de conectare depinde de specificatiile modelului

Nota: Cablul USB necesita extender alimentat daca lungimea
depaseste 5m

® CONECTORII DE INTERFATA

Conectarea la computer

1. Asigurati-va ca atat videoproiectorul
cat si computerul sunt oprite.

2. Conectati un capat al cablului
VGA la conectorul "VGA IN” al
videoproiectorului; conectati
celalalt capat la conectorul VGA al
computerului si asigurati conexiunea
prin infiletarea suruburilor.

3. Conectati un capat al cablului de
alimentare la mufa pentru cablul
de alimentare a videoproiectorului;
conectati celalalt capat la sursa de
alimentare de la perete.

Ponirea videoproiectorului

1. Indepartati capacul lentilei.

2. Porniti intai videoproiectorul, iar abia
dupa aceasta computerul.

3. Ajustati pozitia, focus-ul si zoom-ul.
4. Acum va puteti incepe prezentarea.

Oprirea videoproiectorului

1. Apasati bunotul de pornire/oprire de
doua ori.

2. Nu scoateti cablul de alimentare din
sursa de alimentare decat dupa ce
ventilatorul videoproiectorului s-a
oprit.

J




~—Slovencina

INSTALACIA
©® POPIS OBRAZKU

Napajaci kabel
USB kabel )
Kabel HDMI
Video kompozitny kabel
S-Video kabeljack/jack *
VGA kabel
Kéabel RS232 )
Konektor pre audio kabel/RCA )
Sietovy LAN kabel *)
0. Adaptér VGA na komponentny / HDTV
1. Komponentny 3 RCA kabel *)

2PN RALN =

Poznamka: (*) Volitelné

Poznamka: Rozhranie konektora zavisi na technickych
$pecifikaciach modelu

Poznamka: USB kabel v pripade dizky nad 5 m vyzaduje
pouzivanie napajacieho rozSirovaca.

® PRIPOJOVACI KONEKTOR

Pripojenie k pocitacu

1. Ubezpedte sa, Ze je projektor a
pocita¢ vypnuty.

2.Zapojte jeden koniec VGA kabla
do “VGA IN" (VGA vstupu) na
projektore; druhy koniec pripojte k
VGA konektoru pocitaca a dotiahnite
skrutky.

3.Jeden koniec napajacieho kabla
zapojte do AC zasuvky projektora;
druhy koniec zapojte do elektricke;j
zasvky.

Zapnutie projektora

1. Odstrante kryt SoSovky.

2.Najprv zapnite projektor a potom
pocitac.

3. Najdite spravnu polohu, zaostrite a
nastavte priblizenie.

4. Spustite svoju prezentaciu.

Vypnutie projektora

1. Dvakrat stlacte tlacidlo napajania.

2.Nevyberajte napajaci kabel zo
zasuvky, pokial sa ventilator
projektora nevypne.

\

Slovenski——

Kratka navodila
O NAMESTITEV

Napajalni kabel

USB kabel *)

HDMI kabel *)

Kompozitni video kabel *)
S-Video kabel

VGA kabel

RS232 kabel *)

Avdio kabel vtiénica/RCA )
9. LAN kabel *

10. VGA - komponente/HDTV adapter )
11. 3 RCA komponentni kabel

©NO R WON =

Opomba: (*) Opcijsko
Opomba: Konektorski vmesnik je predmet specifikacij izdelka

Opomba: Kabel USB potrebuje napajalni podaljsek, ¢e dolzina
presega 5 m

® VMESNISKI PRIKLJUCEK

Prikljucitev na racunalnik

1. Prepricajte se, da sta projektor in
racunalnik izklopljena.

2. Prikljucite en konec VGA kabla na
»VGA IN« priklju¢ek na projektorju;
drugi konec vstavite v VGA prikljucek
na rac¢unalniku in zategnite vijake.

3. En konec napajalnega kabla vstavite
v omrezno elektri¢no vtiénico na
projektorju; drugi konec vstavite v
elektri¢no vti¢nico.

Vklop projektorja

1. Odstranite pokrovcek za leco.

2. Najprej vklopite projektor in Sele nato
racunalnik.

3. Nastavite polozaj, fokus in zoom.

4. Predvajajte svojo predstavitev.

Izklop projektorja

1. Dvakrat pritisnite na gumb za vklop in
izklop.

2.Napajalnega kabla ne izvlecite iz
vti€nice, vse dokler se ne ugasne
ventilator projektorja.




——SrpskKi
Brzi start
O INSTALACIJA

1. Kabl za struju

USB kabl )

HDMI kabl ¢

Kabl za kompozitni video )
Kabl za S-videol

VGA kabl

RS232 kabl )

RCA/Priklju¢ak za audio kabl *)
9. LAN kabl

10. VGA u komponentu/HDTV adapter *)
11. 3 RCA komponentnih kablova )

©NO O WDN

Paznja: (*) Opciono
Paznja: Konektor interfejsa podlozan je specifikacijama
modela

Paznja: Pa USB kabl je potrebno napajanje preko produznog
kabla ako je duzina veca od 5m

® KONEKTOR INTERFEJSA

Povezivanje za kompjuter

1. Proverite da su projektor i vas kompjuter
isklju€eni.

2. Povezite jedan kraj VGA kabla za “VGA
IN"(VGA ulaz) konkektor na projektoru;
povezite drugi kraj za VGA konektor na
kompjuteru i pricvrstite Srafove.

3. Povezite jedan kraj kabla za struju u AC
utiCnicu projektora; povezite drugi kraj
za elektricnu utiCnicu.

Ukljucivanje projektora

1. Uklonite poklopac za socivo.

2. Najpre ukljucite priektor, a potom
kompjuter.

3. Podesite polozaj, fokus i zum.

4. Pokrenite svoju prezentaciju.

IskljuGivanje projektora

1. Pritisnite taster za napajanje dva puta.

2. Ne uklanjajte AC kabl za struju iz
uti¢nice dok se ventilator projektora ne
ugasi.

\
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Pikakaynnistys
O ASENNUS
1. Sahkoéjohto
2. USB-kaapeli )
3. HDMlI-kaapeli
4. Yhdistelmavideokaapeli *)
5. S-videokaapeli *)
6. VGA-kaapeli
7. RS232-kaapeli
8. Audiokaapeliliitin/RCA )

9. LAN-kaapeli
10. VGA-komponentti/HDTV-sovitin )
11. 3 RCA-komponenttikaapelia

Huomautus: (*) Valinnainen
Huomautus: Liittimen liitanta riippuu mallin maarityksista

Huomautus: USB-kaapeli tarvitsee jannitteisen jatkojohdon,
jos pituus on yli 5 m

® LIITANNAN KYTKEMINEN

Liitdnnan kytkeminen

1. Varmista, etta seka kuvanheitin etta
tietokone ovat sammutettu.

2. Kytke VGA-kaapelin paa
kuvanheittimen “VGA IN” -kytkimeen;
kytke sitten toinen paa tietokoneen
VGA-kytkimeen ja kirista ruuvit.

3. Kytke sahkojohdon paa
kuvanheittimen adapterin
virtakytkimeen; kytke toinen paa
pistokkeeseen.

Kuvanheittimen kaynnistaminen

1. Poista objektiivisuojus.

2. Paina ensin kuvanheitin paalle ja
kaynnista sitten tietokone.

3.S&aada paikkaa, tarkenna ja zoomaa.

4. Aloita esitys.

Kuvanheittimen sulkeminen

1. Paina sahkokytkinta kahdesti.

2. Al3 poista sdhkéjohtoa pistokkeesta
ennen kuin kuvaheittimen tuuletin on
pysahtynyt!

J




—Svenska

SNABBSTART

O INSTALLATION

Natsladd

USB-sladd )

HDMI-sladd )
Kompositvideokabel )
S-video-sladd )

VGA sladd

RS232 sladd
Ljudsladdsuttag/RCA

9. LAN-sladd

10. VGA-till-komponent/HDTV-adapter ¢
11. 3 RCA-komponent-sladd )

N AWN =

OBS: (*) Tillval

OBS: Anslutningsgranssnitt beror p4 modellens specifika-
tioner

OBS: USB-sladden behéver en stromdriven forlangningsenhet
om langden 6verstiger 5 m

® GRANSSNITTSPORTAR

Ansluta till en dator

1. Se till att bade projektorn och datorn
ar avstangda.

2. Anslut ena énden av VGA-kabeln
till porten “VGA IN" pa projektorn,
anslut den andra anden till
VGA-porten pa datorn och dra at
skruvarna.

3. Anslut ena &nden av natkabeln
till natanslutningsingangen pa
projektorn, och den andra anden till
ett natuttag.

Starta projektorn

1. Ta bort linsskyddet.

2. Sla farst pa projektorn, och darefter
datorn.

3. Stall in position, focus och zoom.

4. Genomfor presentationen.

Stanga av projektorn

1. Tryck tva ganger pa power-knappen.

2. Natsladden till projektorn far inte
kopplas ur forrén flakten stannat.

\

Tarkce—
Hizli Baslatma
O KURULUM

Gug Kablosu

USB Kablosu

HDMI Kablosu *
Kompozit Video Kablosu
S-Video Kablosu *

VGA Kablosu

RS232 Kablosu )

Ses Kablosu Jaki/RCA *)

. LAN Kablosu

10. VGA'dan bilesene/HDTV adaptori )
11. 3 RCA bilesen Kablosu )

N
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Not: (%) istege bagl

Not: Konektér arayiizii modelin teknik 6zelliklerine tabidir

Not: USB kablosu, uzunluk 5 m.’den fazlaysa, bir glic uzatma
kablosunu gerektir

® ARAYUZ KONEKTORU
Bir bilgisayara baglanma

1. Projektorun ve bilgisayarinizin kapali
oldugundan emin olun.

2. VGA kablosunun bir ucunu
projektérdeki “VGA IN(VGA Girisi)”
konektoriine takin; diger ucunu ise
bilgisayardaki VGA konektoriine
takin ve vidalari sikistirin.

3. Gug kablosunun bir ucunu
projektérdeki AC gli¢ soketine takin;
diger ucunu ise elektrik prizine takin.

Projektérin Agilmasi

1. Mercek bashgini gikarin.

2.1k 6nce projektdrii ve ardindan
bilgisayari acin.

3. Pozisyonu, odagi ve yakinlastirmayi
ayarlayin.

4. Sunumunuzu yapin.

Projektérin Kapatilmasi

1. Gug digmesine iki kez basin.

2. Projektor fani kapanincaya kadar AC
guc kablosunu prizden ¢ikarmayin.

J
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Tiéng Viét ——
Khdéi déng nhanh
© LAP DAT

Day nguén

Cap USB

Cép HDMI

Cap video téng hgp ™

Cap S-Video

Cap VGA

Cép RS232

Gi&c cam cap am thanh/RCA )

Céap LAN =

0. Adapter VGA két ndi vdi video két hop/
HDTV ¢

11. Cap két hop 3 RCA )

SOV NOO RN =

Lwu y: %) Tay chon

Luu y: Giao dign dau c&m phai tuan thl cac thong sé ky thuat
clia mau may chieu

Lwu y: Caup USB caan dugng bo& mod roéng tieap fiiedn nedu
cou noa dagi hon 5 meut

® DAU NOI GIAO DIEN

K&t n6i vai may tinh

1. Dam béo da tét cd may chiéu va may
tinh.

2. Cam dau nay cla cap VGA vao dau
cam “VGA IN” trén may chiéu; cadm dau
con lai vao dau cdm VGA trén may tinh
va siét chat cac vit.

3. Cam dau nay cla day ngudn vao 6 cdm
dién AC (dong dién xoay chiéu) trén
may chiéu; cdm d4u con lai vao & cdm
dién.

Bat ngu6n may chi€u

1. Thao nép day 6ng kinh.

2. Bat may chiéu trudc roi ti€p theo la may
tinh

3. Chinh vi tri, tiéu di€ém va muc zoom.

4. Khdi chay ban thuyét trinh.

1. Nh&n nat ngudn hai [an.

2. Khéng dugc rut day ngudn AC khoi 6
cam dién cho dén khi quat may chiéu tét
hén.

J
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Kabenb USB %)

Ka6enb HDMI )

KaGenb komnosuTHoro Bigeo *)
Ka6enb S-Video *)

Kabenb VGA

Kabenb RS232 *)

Kabenb aygio mxek/RCA *)

9. Kabenb LAN *)

10. Agantep VGA Ha KOMNOHEHTHWUIW/HDTV *)
11. TpukomnoHeHTHUI kabenb RCA *)

<

UA.TR.002

®NOOAWN =

Mpumitka: (*) nonartkoso
Mpuwitka: IHTepdeic cnonyyysaya BiAnosifae TEXHIYHUM
xapakTepucTukam mogeni

Mpumitka: siKWo foBxuHa kabento USB nepesuLuye 5 m, iomy
noTpiGeH NOAOBXKYBaY i3 XMBMEHHAM

@ CIMOJYYYBAY IHTEP®ENCA

MigkntoyeHHa oo komn'totepa

1. NepekoHawiTecs, WO npoekTop i Baw
KOMM'toTEp YBIMKHEHI.

2. MigkntoYiTe OAWH KiHeub kabento
VGA po cnonyuysaya VGA IN Ha
NPOEKTOPI; NiAKMIOYITE APYrMi KiHELb
o cnonyyyBaya VGA Ha komn'toTepi i
3aTAMHITb TBUHTK.

3. MigkntoviTe 0AMH KiHeupb LIHypa
XKMBINEHHS OO rHi3aa 3MiHHOrO CTOpyMy
Ha NPOEeKTOoPI; NiAKNIOYITh IHLUWA KiHELb
[0 PO3ETKN ENEKTPOMEPEXI.

YBIMKHEHHS! XXMBMEHHA NpOeKTopa

1. SHIMITb KPULLKY FiH3W.

2. CnoyatKy YBIMKHITb NPOEKTOp, a NoTiM -
Komn'totep.

3. Bigperyntoite poaTaluyBaHHs, (POKYC i
HabnKeHHS.

4. 3anycTiTb NnpeseHTaL;jt.

BUMKHEHHS XMBRNEHHA NpPOEKTOpa

1. [BiYi HATUCHITb KHOMKY XUBMEHHS.

2. He BuvimaiiTe LLUHYp XMBMEHHS 3MiHHOTO
CTPyMy 3 PO3€ETKM, MOKN BUMMKAETLCA
BEHTUNATOP NpoekTopa.
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Consumo de Energia
En Operaction: 235.52 Wh (235,52 Wh)
En modo de espera: 0.35 Wh (0,35 Wh)



